/-ll\ Ajuntament Direccio de Serveis d’Immigracié i Refugi
\/ de Barcelona Carrer Tarragona, 173, 2a

08014 Barcelona

SERVEI DE TRADUCCIO | MEDIACIO INTERCULTURAL

FITXA DE REALITZACIO DE TRADUCCIO

Un cop complimentada aquesta fitxa envieu-la a:

Nom de l'intérpret: Num. de registre:
DADES GENERALS:
CENTRE PROFESSIONAL
Nom del centre/servei: Nom i cognoms:
Districte municipal: Carrec i/o rol professional:
Adreca: Teléfon:
E-mail:

Dades de l'usuari

Nom i cognoms Nombre total usuaris:
usuari/aria de referéncia
Génere:
Pais d’origen:
Idioma:
DADES INTERVENCIO:
Traduccid/Interpretacié que se sol-licita
Lloc d’Intervencio Data d’intervencio:
Hora d'inici: Hora de fi: Durada:
CONFIRMACIO:
L] Entrevista ] Acompanyament [ Activitats Grupals
U Ordinari U Prioritari [ urgent
[ Presencial ] Telematic

No s’ha fet intervencio. Motius:

] Abséncia usuari [] Abséncia del/a professional del Servei/Centre

(] Altres — Detallar:

Data

Signatura del Traductor Signatura del professional CSS/Servei



/l\ Ajuntament
4 de Barcelona

Direccio de Serveis d’Immigracié i Refugi
Carrer Tarragona, 173, 2a
08014 Barcelona

SERVEI DE TRADUCCIO | MEDIACIO INTERCULTURAL

FITXA DE REALITZACIO DE TRADUCCIO DOCUMENTAL

Un cop complimentada aquesta fitxa envieu-la a:

Nom del traductor

Num. de registre:

DADES GENERALS:

CENTRE

PROFESSIONAL

Nom del centre/servei:

Nom i cognoms:

Districte municipal:

Carrec i/o rol professional:

Adreca:

Teléfon:
E-mail:

Dades de l'usuari

Nom i cognoms
usuari/aria de referéncia

Nombre total usuaris:

Génere:

Pais d’origen:

Idioma:

DADES INTERVENCIO:

T

raduccié que se sol-licita

Llengua original del document:
Llengua a la que s’ha traduit
Nombre de pagines:

Data d’entrega del document traduit al professional:

CONFIRMACIO

O Ordinari O Urgent

D

ades complementaries

Observacions:

D

ata

Signatura del professional CSS/Servei




/-ll\ Ajuntament Direccio de Serveis d’Immigracié i Refugi
\/ de Barcelona Carrer Tarragona, 173, 2a

08014 Barcelona

SERVEI DE TRADUCCIO | MEDIACIO INTERCULTURAL

FITXA DE REALITZACIO DE MEDIACIO INTERPERSONAL

Un cop complimentada aquesta fitxa envieu-la a:

Nom del Mediador: Num. de registre:
DADES GENERALS:
CENTRE PROFESSIONAL
Nom del centre/servei: Nom i cognhoms:
Districte municipal: Carrec i/o rol professional:
Adreca: Teléfon:
E-mail:

Dades de l'usuari

Nom i_ cognoms Nombre total usuaris:
usuari/aria de referéncia

Génere:

Pais d’origen:

Idioma:

DADES INTERVENCIO:

Mediacio que se sol-licita

Lloc d’Intervencié Data d’intervencio: Numero de sessio:
Hora d’inici: Hora de fi: Durada:

CONFIRMACIO:

L] Entrevista ] Acompanyament
U ordinari U] Prioritari Cl Urgent
[ Presencial [ Telematic

No s’ha fet intervencio. Motius:

[ Abséncia usuari [] Abséncia del/a professional del Servei/Centre

[] Altres — Detallar:

Data

Signatura del Mediador Signatura del professional CSS/Servei



oip

L

Vi . Ajuntament Direccio de Serveis d’Immigracié i Refugi
A& de Barcelona Carrer Tarragona, 173, 2a

08014 Barcelona

SERVEI DE TRADUCCIO | MEDIACIO INTERCULTURAL

FITXA DE REALITZACIO DE MEDIACIO COL-LECTIVA

Un cop complimentada aquesta fitxa envieu-la a:

Nom del mediador: Num. de registre:
DADES GENERALS:
CENTRE PROFESSIONAL
Nom del centre/servei: Nom i cognoms:
Districte municipal: Carrec i/o rol professional:
Adreca: Teléfon:
E-mail:
DADES INTERVENCIO:
Mediacié que se sol-licita
Lloc d’Intervencio Data d'’intervencio:
Hora d’inici: Hora de fi: Durada:
CONFIRMACIO:
Grupal:[] Assessorament equips professionals 0
Suport a les intervencions amb grups d'usuaris []
Ordinari J Prioritari [
Veinal: O

Comunitaria: [

Numero de persones ateses/participants:

Col-lectius / comunitats participants:

No s’ha fet intervencio. Motius:

(] Abseéncia usuaris [J Abseéncia professionals

[] Abséncia Mediador (] Altres — Detallar:

Comentaris

Data

Signatura del Mediador Signatura del professional CSS/Serveis



